FN FNS, FNX VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT - SIGHT MOUNT
FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS FN/FNS/FNX BLACK

EGW red dot sights are meant to be installed from the left to the right (with
the muzzle facing forward). The dovetail has a progressive taper to allow for
easier install. Simply remove the rear sight on your gun and replace it with
EGW mount in order to mount your Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or
Docter red-dot sight. You can take the mount off and replace your rear sight at
any time. Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the
rear sight* Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if
applicable) Place the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small
piece of paper between the red dot sight and the sight mount will make for
easier removal and will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue
Loctite to the provided mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2
Button Head Cap Screws - Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat
Head Cap Screws - Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws
that are included with this mount require a 5/64" allen wrench for installation.
Modification of your firearm may nullify the manufacturer's warranty. This
product should be installed and checked by a qualified gunsmith. No liability is
expressed or implied for damage or injury which may result from improper
installation or use of this product. This mount will not work with FN FNP or FN
5.7.

Attributes

e Name: SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS FN/FNS/FNX BLACK
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000656
e Mfr. No.: 49304

e Color: Black

e Make: FN

e Material: Aluminum

e Model: FNS,FNX

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 841370114528

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW Sight Mount fur
Vortex Viper/Venom

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Sight Mount fiir Vortex Viper/Venom entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir deine Waffe geeignet ist.

Verwende die Halterung nur mit den empfohlenen Rotpunktvisieren (Vortex Viper/Venom, Burris FastFire,
Docter).

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife die Halterung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installiere die Halterung nur, wenn du mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut bist.

¢ Lass die Installation von einem qualifizierten Blchsenmacher durchfihren, wenn du dir unsicher bist.

¢ Vermeide die Verwendung von UbermaRiger Kraft wahrend der Installation, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Verwende nur die mitgelieferten Schrauben und Montagematerialien.

¢ Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR festgezogen sind, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die hintere Visierung deiner Waffe.
Installiere die EGW Sight Mount in der Schwalbenschwanzfiihrung.
Ziehe die SetSchraube an, falls zutreffend.
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount. Ein kleines Stlick Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Halterung erleichtert die Demontage und verhindert, dass Loctite auf das
Rotpunktvisier gelangt.
Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.
6. Ziehe die Montageschrauben mit 15 in/lbs an.
o 2 Button Head Cap Screws Mitgeliefert flr Vortex Viper und Venom Visierungen
o 2 Flat Head Cap Screws Mitgeliefert fur Burris FastFire und Docter Visierungen
7. Uberpriife die Installation auf Stabilitat und korrekten Sitz.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
BUchsenmacher. Achte darauf, dass du alle Garantie und Sicherheitsinformationen zur Hand hast, wenn du
Unterstitzung bendtigst.



Bitte beachte, dass Anderungen an deiner Feuerwaffe die Herstellergarantie ungdiltig machen kénnen. Es wird
keine Haftung flr Schaden oder Verletzungen Gbernommen, die aus unsachgemafer Installation oder
Verwendung dieses Produkts resultieren kénnten. Diese Halterung funktioniert nicht mit FN FNP oder FN 5.7.



FN FNS, FNX Vortex Viper/Venom Sight Mount
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FN FNS, FNX Vortex Viper/Venom Sight Mount. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and contact information for support. Please read this document thoroughly
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the sight mount and all related tools out of reach of children.

Regularly inspect the sight mount for any signs of wear or damage.

If you experience any issues during installation or use, consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

This sight mount is designed for specific models: FN FNS, FNX. It will not work with FN FNP or FN 5.7.
Modification of your firearm may void the manufacturer's warranty.

Improper installation or use of this product may result in damage or injury.

Use blue Loctite on the provided mounting screws to ensure stability.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the rear sight:
o Carefully take off the existing rear sight from your firearm.
2. Install the EGW Sight Mount:
o Place the EGW Sight Mount in the dovetail from left to right (muzzle facing forward).
3. Tighten the set screw:
o If applicable, tighten the set screw to secure the mount.
4. Place the red dot sight:

o Position your Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter reddot sight on the EGW Sight Mount.
o For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to
prevent Loctite from sticking.

5. Apply blue Loctite:
o Use blue Loctite on the provided mounting screws to ensure they stay in place.
6. Torque the mounting screws:

o Tighten the screws to a torque of 15 in/lbs.



o Use the provided 2 Button Head Cap Screws for Vortex Viper and Venom Sights.
o Use the provided 2 Flat Head Cap Screws for Burris FastFire and Docter Sights.
o A 5/64" allen wrench is required for installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Ensure that any old or damaged components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FN FNS, FNX Vortex Viper/Venom Sight Mount, please consult a
qualified gunsmith or refer to the manufacturer’s guidelines. Stay informed about product safety and recalls
through the EU Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Support de Visée EGW
pour Vortex Viper/Venom

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécuritaire du support de visée EGW pour Vortex
Viper/Venom. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu.
Vérifie régulierement I'état du support et de son installation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur |'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Signale tout produit dangereux ou toute blessure aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas le support de visée ou I'arme a feu de maniére non autorisée.

¢ Utilise uniquement les vis et outils fournis pour l'installation.

e Assuretoi que le Loctite est appliqué correctement pour éviter un desserrage.

¢ Ne tente pas d'utiliser ce support avec des modéles FN FNP ou FN 5.7, car il n'est pas compatible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retire la hausse arriére de ton arme.
Installe le support de visée EGW dans le rail.
Serre la vis de réglage (si applicable).
Place le point rouge sur le support de visée EGW.
o Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de papier entre le point rouge et le support.

Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Serre les vis de montage a 15 in/lbs.

o 2 vis a téte cylindrique pour les visées Vortex Viper et Venom.

o 2 vis a téte plate pour les visées Burris FastFire et Docter.
7. Utilise une clé Allen de 5/64" pour l'installation des vis incluses.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres si des réglementations spécifiques s'appliquent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un armurier qualifié ou un
professionnel de la sécurité des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
del Mirino EGW per Vortex Viper/Venom

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del montaggio del mirino EGW progettato per i
mirini Vortex Viper e Venom, compatibile con le pistole FN FNS e FNX. Leggi attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo montaggio non & compatibile con FN FNP o FN 5.7.

La modifica della tua arma potrebbe annullare la garanzia del produttore.

Assicurati che I'installazione e la verifica del prodotto siano effettuate da un armaiolo qualificato.

Non si assume alcuna responsabilita per danni o lesioni derivanti da un'installazione o un uso improprio
del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovere il mirino posteriore dalla tua arma.
Installare il montaggio EGW nel binario.
Serrare la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posizionare il mirino a punto rosso sul montaggio EGW.
o Nota: Mettere un piccolo pezzo di carta tra il mirino a punto rosso e il montaggio facilitera la
rimozione e manterra il Loctite lontano dal mirino a punto rosso.
Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
6. Serrare le viti di montaggio a 15in/Ibs.
o 2 viti a testa a bottone Fornite per i mirini Vortex Viper e Venom.
o 2 viti a testa piatta Fornite per i mirini Burris FastFire e Docter.
7. Le viti incluse con questo montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64" per I'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali di

montaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, contattare un professionista qualificato o
un armaiolo.



Brukerveiledning for FN FNS, FNX Vortex
Viper/Venom Sight Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Sight Mount for Vortex Viper/Venom. Dette produktet er designet for & gi en sikker og
palitelig montering av redpunktsikter pa ditt FN/FNS/FNX vapen. Vennligst les denne veiledningen ngye far
installasjon og bruk for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. lIkke bruk hvis skader er synlige.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Dette festet er kun ment for bruk med Vortex Viper/Venom, Burris FastFire eller Docter rgdpunktsikter.
Modifikasjon av vapenet kan ugyldiggjgre produsentens garanti.

¢ Dette produktet fungerer ikke med FN FNP eller FN 5.7.

Sgrg for at monteringsutstyret er korrekt installert for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke Loctite pa redpunktsiktet for & forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern bakre sikte
o Bruk passende verktgay for a fijerne det eksisterende bakre sikte pa vapenet ditt.
2. Installer EGW Sight Mount

o Plasser EGW Sight Mount i dovetailen fra venstre til hgyre (med lgpet vendt fremover).
o Stram til setteskruen (hvis aktuelt).

3. Monter redpunktsiktet

o Plasser rgdpunktsiktet pa EGW Sight Mount.
o For enklere fjerning og for a holde Loctite borte fra redpunktsiktet, legg et lite stykke papir mellom
redpunktsiktet og siktefestet.

4. Bruk Loctite

o Pafgr bla Loctite pa de medfglgende monteringsskruene.
5. Momentfest skruene

o Momentfest monteringsskruene til 15 in/lbs.
6. Sjekk installasjonen

o Kontroller at alt er korrekt installert far bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Kasser emballasje og ubrukte deler pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu
Celownikow Red Dot EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownikéw red dot EGW przeznaczonego do celownikéw Vortex Viper/Venom.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

¢ Uzywaj montazu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj montaz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan montazu i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosSci skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji montazu.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zastosuj niebieski Loctite na dostarczone sruby montazowe, aby zapobiec ich luzowaniu.
Montaz nie jest kompatybilny z FN FNP ani FN 5.7.

Modyfikacja broni moze uniewazni¢ gwarancje producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylny celownik z broni.
Zainstaluj montaz celownika EGW w szynie.
Dokre¢ srube blokujaca (jesli dotyczy).
Umies¢ celownik red dot na montazu EGW. Aby utatwi¢ demontaz, umies¢ maty kawatek papieru miedzy
celownikiem red dot a montazem, aby zapobiec dostaniu sie Loctite na celownik.
Natdz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.
6. Dokre¢ Sruby montazowe do momentu 15in/Ibs:
o 2 Sruby z gtéwka typu Button Head dostarczone do celownikéw Vortex Viper i Venom.
o 2 sruby z gtéwka typu Flat Head dostarczone do celownikéw Burris FastFire i Docter.
7. Sruby dotgczone do montazu wymagaja klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy montaz nie jest juz potrzebny, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj montazu do ogdlnych odpadéw, jezeli zawiera elementy metalowe lub chemiczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub instalacji, skontaktuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem
lub specjalista.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu celownikéw red
dot EGW. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



FN FNS, FNX VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FN FNS, FNX VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi vain hyvaksyttyjen aseiden kanssa. Tama teline ei toimi
FN FNP tai FN 5.7 aseiden kanssa.

Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.

Asenna tuote vain patevan asekorjaajan toimesta. Vaara asennus voi aiheuttaa vahinkoa tai
loukkaantumisia.

Varmista, etta kaikki asennusmateriaalit ovat mukana ennen asennusta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole leikkikalu.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnitysruuveja ja asennusmateriaaleja.

Varmista, ettd punapiste on kunnolla kiinnitetty telineeseen ennen aseen kayttéa.

Ald muokkaa tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta, silla se voi mitatéida valmistajan takuun.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta altistamista darimmaisille lampdtiloille tai
kosteudelle.

Asennus ja Kayttoohjeet
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Poista takatahtain aseestasi.
Asenna EGW Sight Mount liitospintaan.
Kirista kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste EGW Sight Mountiin. (Pieni paperinpala punapisteen ja telineen valiin helpottaa
irrotusta ja pitda Loctiten pois punapisteesta.)
Levita sinista Loctitea mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin.
Kirista kiinnitysruuvit 15in/Ilbs momenttiin.
o 2 nappiruuvia toimitettu Vortex Viper ja Venompunapisteille.
o 2 litteda ruuvia toimitettu Burris FastFire ja Docterpunapisteille.
Taman telineen mukana toimitetut ruuvit vaativat 5/64" kuusiokoloavainta asennukseen.

Havittamisohjeet

 Havita tuote ja sen osat paikallisten maaraysten mukaisesti. Ald heité tuotetta tavalliseen

sekajatteeseen.

o Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit FN FNS, FNX VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for EGW Sight Mount for
Vortex Viper/Venom

Introduktion

Tack for att du har valt EGW Sight Mount fér Vortex Viper/Venom. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och palitlig montering av ditt rédpunktsikte pa din FN FNS eller FNX pistol. For att sakerstélla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning av produkten.

Anvand endast produkten enligt avsedda syften.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Monteringen &r avsedd att installeras fran vanster till hdger med mynningen framat.

* Ta bort bakre sikte pa din pistol innan installation.

¢ Anvand alltid medfdljande monteringsmaterial for att sakerstalla korrekt installation.

e Anvand en 5/64" insexnyckel for installation av skruvarna.

e Applicera bla Loctite pd monteringsskruvarna for att forhindra att de lossnar.

¢ Modifiering av ditt vapen kan ogiltigférklara tillverkarens garanti.

e Ingen ansvarighet uttrycks eller antyds for skador som kan uppsta vid felaktig installation eller
anvandning av denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort bakre sikte fran din pistol.
Installera EGW Sight Mount i sparet.
Dra at skruven (om tillampligt).
Placera rodpunktsiktet pa EGW Sight Mount. For att underlatta borttagning, placera en liten bit papper
mellan rédpunktsiktet och fastet.
Applicera bla Loctite pa de medfdljande monteringsskruvarna.
6. Dra &t monteringsskruvarna till 15in/Ibs.
o 2 Button Head Cap Screws Medféljande for Vortex Viper och Venom Sights.
o 2 Flat Head Cap Screws Medfdljande for Burris FastFire och Docter Sights.
7. Kontrollera att allt &r ordentligt installerat innan anvandning.
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Avfallsanvisningar
e Kasta bort produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.

e Undvik att slanga produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter foér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktspecifikationerna tillgangliga for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani montaze EGW
Sight Mount pro Vortex Viper/Venom

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW Sight Mount pro Vortex Viper/Venom. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni kolimatord na vasi zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelnost ostatnich, peclivé si prosim prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Montaz je uréena pouze pro zbrané FN FNS a FNX. Neni kompatibilni s FN FNP nebo FN 5.7.
Ujistéte se, Ze zbran je pred instalaci montaze vzdy vybita.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné nainstalovat, obratte se na kvalifikovaného zbrojire.
Udrzujte montaz a kolimator mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz pevné pfipevnéna a zda nejsou zadné poskozené &asti.
V pripadé jakychkoliv zndmek poskozeni montaze nebo kolimatoru prestante produkt pouzivat a obratte
se na odbornika.

Nenechdvejte zbraf s namontovanym kolimatorem bez dozoru.

Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni Srouby a prislusenstvi dodané s produktem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Odstrante zadni miridlo z vasi zbrané.
Nainstalujte EGW Sight Mount do dovetailu.
Utahnéte zajiStovaci Sroub, pokud je to relevantni.
Umistéte kolimator na EGW Sight Mount. Pro usnadnéni odstranéni a zabrdnéni Loctite na kolimatoru
umistéte mezi kolimator a montadz maly kousek papiru.
Aplikujte modry Loctite na dodané montazni Srouby.
6. Utdhnéte montazni Srouby na 15in/Ibs:
o 2 Srouby s kulatou hlavou dodané pro kolimatory Vortex Viper a Venom.
o 2 Srouby s plochou hlavou dodané pro kolimatory Burris FastFire a Docter.
7. Udrzba: Pravidelné kontrolujte montaz a utahovani $roubg.
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b

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.
e Zabranite kontaminaci Zivotniho prostredi a likvidujte montaz a jeji sou¢asti odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potfebné pomoci se obratte na kvalifikovaného odbornika. Je dllezité, abyste se ujistili,
Ze produkt je spravné nainstalovan a pouzivan.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpeéné pouzivani montdze EGW Sight Mount pro Vortex
Viper/Venom. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou.
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